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I SKYRIUS
BENDROJI DALIS

1. Inkubavimo programos (toliau — Programa) aprasas parengtas siekiant jgyvendinti Lietuvos
sveikatos moksly universiteto (toliau — LSMU, Universitetas) 2022-2026 mety strateginés
plétros gairiy (toliau — Gairés) strateginio tikslo ,,Vykdyti auks¢iausio lygio
fundamentaliuosius ir taikomuosius tyrimus ir kurti mokslo ziniomis grjstas technologijas®
1.3.1.-2 rodiklj ,,Verslo inkubatoriaus sukiirimas®“ vadovaujantis j LSMU tarybos,
patvirtintomis Gairémis bei jy jgyvendinimo planu.

2. Inkubavimo programos aprasas reglamentuoja LSMU vykdomos Inkubavimo programos
salygas.

3. Inkubavimo programos tikslas — skatinti LSMU studentus ir darbuotojus vykdyti auksto
tarptautinio lygio mokslinius tyrimus ir eksperimenting plétra (toliau — MTEP), rezultatus
skirti pramonés, verslo ir socialiniams bei kultiriniams poreikiams tenkinti, skatinti steigti
naujas inovatyvias jmones, prisidéti prie vientisos ir nuoseklios inovacijy ekosistemos kiirimo,
plétoti verslumo kultiirg.

4. Siame aprase vartojamos savokos:

MTEP — moksliniai tyrimai ir eksperimentiné plétra.

Atzaliné jmoné (angl. spin off) — nauja jmoné, jsteigta Universitete sukurtai intelektinei
nuosavybei komercinti, kai:

— Universitetas jam priklausancia intelekting nuosavybeg atlygintinai perduoda arba licencijuoja
tokiai naujai jsteigtai jmonei; ir (arba)

— vienas i$ akcininky gali biiti Universitetas.

Pradedancioji jmoné arba startuolis (angl. start-up) — inovatyvus pradedantysis verslo
subjektas, turintis potencialg greitai augti, jkurtas intelektinés nuosavybés objektams komercinti,
kurio bent vienas i§ steigéjy kaip fizinis asmuo buvo uzpildgs paraiska dalyvauti Universiteto
Inkubavimo programoje.

Komanda — dviejy arba daugiau asmeny grupé, kurios bent vienas i§ nariy kaip fizinis asmuo
buvo uzpildes paraiskg dalyvauti LSMU Inkubavimo programoje.

Studentai — asmenys, sudare studijy sutartis arba klausytojy sutartis su Universitetu ir jtraukti j
LSMU studenty ar klausytojy registra, jskaitant ir studijuojancius pagal mainy programa.

Darbuotojai — LSMU darbuotojai, vykdantys MTEP veiklas.



Paraiska — nustatytos formos dokumentas (Inkubavimo programos apraso 1 priedas), teikiamas
Inkubavimo programos koordinatoriui, siekiant dalyvauti programoje.

Inkubavimo programos koordinatorius — Lietuvos sveikatos moksly universiteto Sveikatos
inovacijy vystymo centras.

Mentorius — pataréjas, mokytojas, palydovas plétojant versla, padedantis iSsikelti tikslus ir
uzmegzti reikiamus rySius, dalijasi savo patirtimi, jzvalgomis ir rekomendacijomis, padeda
Inkubavimo programos dalyviui produktyviau ir grei¢iau didinti konkurencinguma, kelti
kompetencija, plésti pazinCiy tinklg bei akiratj.

Investuotojas — asmuo, savo kapitalg investuojantis j rizikingas veiklas, vadovaudamasis savo
patirtimi ir interesais ir veikiantis savo rizika.

PrieSinkubavimas (angl. pre-incubation) — iSankstin¢ programa, padedanti potencialiam
startuoliui plétoti idéja, pasirinkti verslo modelj ir parengti verslo plang, sickiant sékmingai pradéti
Inkubavimo programa.

Inkubavimas (angl. incubation) — programa, kurios metu pradedanciosios jmonés, studentai,
komandos ir / ar darbuotojai gauna jvairiy konsultacijy, dalyvauja mokymuose, seminaruose,
tiksliniuose renginiuose, ieskoma finansavimo saltiniy ir pan.

Poinkubavimas (angl. post-incubation) — pasibaigus inkubavimui, vykdoma programa, kurios
metu subrendusi jmoné pateikia produktg j rinka, dalyvauja seminaruose, vykdo tinklaveika, ieSko
investuotojy, kuria naujus inovatyvius produktus.

5. Inkubavimo programos tikslinés grupés — studentai ir (arba) LSMU darbuotojai (arba jy
Komandos), vykdantys MTEP veiklas ir norintys komercinti savo idéjas bei steigti atzalines
imones arba startuolius.

Il SKYRIUS
INKUBAVIMO PROGRAMOS STRUKTURA

6. Standarting verslo inkubavimo programg sudaro trys etapai. Kiekvieno §iy etapy metu
programos dalyviui suteikiamas atitinkamas paslaugy rinkinys:

6.1. PrieSinkubavimas apima dvi pagrindines veiklas — suinteresuotyjy programos dalyviy
atranka ir iSanksting programg. ISankstinés programos metu potencialiam startuoliui
padedama plétoti idéja, pasirinkti verslo modelj ir parengti verslo plana, reikalingg
sékmingam antrojo Inkubavimo programos etapo jgyvendinimui.

6.2. Inkubavimas yra pagrindinis programos etapas, apimantis paslaugas, reikalingas idéjai
pletoti iki augan¢io verslo. Sio etapo metu startuoliams teikiamos reikalingos
konsultacijos, organizuojami mokymai, seminarai, skatinamas dalyvavimas tiksliniuose
renginiuose, ieSkoma finansavimo Saltiniy ir pan.

6.3. Poinkubavimas apima veiklas, jimonei subrendus ir pasitraukus i$ inkubavimo etapo.
Siuo etapu teikiama parama, jskaitant, bet neapsiribojant, apima produkto pateikima j
rinka, dalyvavima seminaruose, tinklaveikoje, investuotojy paieska, naujy inovatyviy
produkty kiirimg ir vystyma.

111 SKYRIUS



INKUBAVIMO PROGRAMOS EIGA

7. Inkubavimo programos koordinatoriaus parengta LSMU Inkubavimo programa apimanti
prieSinkubavimo ir inkubavimo etapus, trunka 12 ménesiy ir susideda i$ 3 daliy — nuo verslo
idéjos plétojimo iki jmonés vystymo. Programos daliy trukme¢ gali koreguoti Programos
koordinatorius, atsizvelgdamas j individualius verslo vystymo poreikius (1 lent.).

PRIESINKUBAVIMAS

1. Verslo idéjos plétojimas 2. Prototipo vystymas 3. Jmonés vystymas
(3 ménesiai) * (6 ménesiai) * (3 ménesiai) *
Verslo modelio parinkimas Prototipo vystymas Pardavimy ir / ar vartotojy skaic¢iaus
auginimas
Verslo idéjos validavimas Prototipo validavimas Investicijy pritraukimo ir / ar pajamy

didinimo strategijos parengimas

Intelektinés nuosavybés Investicinio pasitilymo rengimas Plétros strategijos parengimas
apsauga
Verslo plano rengimas Investicijy pritraukimas ir Intelektinés nuosavybés apsauga,
investicinés sutarties sudarymas patentavimas
Konkurencinés aplinkos analizé Intelektinés nuosavybés apsauga Investicijy paieska

Prognoziniy finansiniy srauty ES ir kity fondy skiriamy subsidijy ES ir kity fondy skiriamy subsidijy

apskaiciavimas paieska paieska / panaudojimas

Komandos formavimas Strateginis planavimas ir Verslo plano tikslinimas
valdymas

Komunikacijos strategija Komandos formavimas

Investicijy paieska
Inkubavimo programa trunka 12 ménesiy, ta¢iau kiekvienos dalies trukmé yra apytiksleé.

1 lent. Universiteto Inkubavimo programos struktara

8. Siekiant dalyvauti Programoje, uzpildoma paraiska . Paraiskos (1 priedas)
priimamos nuolatos ir su kiekvienu pareiskéju dirbama individualiai. Inkubavimo programos
koordinatoriaus atrinkti pareiskéjai kartu su koordinatoriumi pasiraSo susitarimag dél
dalyvavimo Inkubavimo programoje ( 2 priedas).

9. Inkubavimo programa apima $ias veiklas: vertés kurimas, verslo plano rengimas,
komunikacijos strategija, pardavimai, finansiniy srauty apskai¢iavimai, rinkodara, komandos
formavimas, intelektinés nuosavybés apsauga, verslo pristatymas investuotojams, jvairiy
uzduociy atlikimas, ataskaity rengimas, dalyvavimas tiksliniuose renginiuose, seminaruose,
kiirybinése dirbtuvése ir pan. Verslumg skatinan¢iy renginiy metu Inkubavimo programos
dalyviai turi galimybe tobulinti savo idéja, susirasti trikstamus komandos narius,
bendramincius arba partnerius bei gauti patarimy ir konsultacijy, padésianciy sékmingai
zengti tolesnius zingsnius savo verslo link.


https://lsmu.lt/mokslas-ir-inovacijos/mokslo-ir-verslo-bendradarbiavimas/

10. Pasibaigus inkubavimo etapui ir atsizvelgiant j tolesnius verslo vystymo poreikius, prasideda
poinkubavimas, kurio metu startuoliui sitilomas bendradarbiavimas ir jsikiirimo galimybé
inkubatoriuje / akceleratoriuje (pvz., EIT Health, Tech Park Kaunas ir pan.).



Lietuvos sveikatos moksly universiteto
inkubavimo programos apraso

1 priedas

DALYVAVIMO INKUBAVIMO PROGRAMOJE PARAISKA

Kontaktinis asmuo (vardas, pavardé):

El. pastas:

Telefonas:

Sritis:

Verslo idéjos pavadinimas:

Verslo id¢jos apraSymas:

Idéjos iSplétojimas ir techninis parengtumas:




Lietuvos sveikatos moksly universiteto
inkubavimo programos apraso

2 priedas

SUSITARIMAS Nr.

DEL DALYVAVIMO LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETO INKUBAVIMO
PROGRAMOJE SALYGU

2023 m.

Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota
buveiné yra Mickeviciaus g. 9, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas ,
veikiancio pagal rektoriaus suteiktg jgaliojima (toliau — Inkubavimo programos koordinatorius),

(imonés pavadinimas, jmonés kodas, adresas, tel. Nr., el. pastas) — pildoma, jeigu dalyvauja juridinis asmuo
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(vardas, pavardé, pareigos)
(toliau — Dalyvis),
kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudarydamos §j susitarimg dél dalyvavimo

Lietuvos sveikatos moksly universiteto Inkubavimo programoje salygy (toliau — Susitarimas),
susitare:

1. SUSITARIMO TIKSLAS

1.1. Siuo Susitarimu nustatomos taisyklés ir salygos, kuriomis remdamosi Salys gera valia dirbs
kartu siekdamos efektyvaus Lietuvos sveikatos moksly universiteto Inkubavimo programos (toliau
— Programa) jgyvendinimo.

1.2. Sis Susitarimas taip pat reglamentuoja Saliy santykius, susijusius su Saliy teisémis ir
pareigomis vykdant Susitarimg. Kiekviena 1§ Saliy jsipareigoja dalyvauti efektyviai siekiant
Susitarimo tiksly, bendradarbiauti bei tinkamai ir laiku vykdyti visus Siame Susitarime numatytus
Jsipareigojimus.

2. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Inkubavimo programos koordinatorius jsipareigoja:

2.1.1. suteikti Dalyviui visg reikalingg informacija, susijusig su Inkubavimo programa ir jos
vykdymu;



2.1.2. saugoti Dalyviy asmens duomeny paslaptj, tvarkyti asmens duomenis, pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir Kitus teisés aktus uztikrinti jy apsauga, rinkti Dalyviy asmens
duomenis tik Sios Programos organizavimo ir jgyvendinimo tikslais.

2.2. Dalyvis jsipareigoja:

2.2.1. pasiraSydamas Susitarimg Dalyvis patvirtina, kad yra susipazings su Inkubavimo
programos veiklomis ir jsipareigoja dalyvauti Programoje ir kitose Programos veiklose (pvz.,
seminaruose, susitikimuose su mentoriais, ekspertais, konsultacijose, tarpiniuose idéjy pristatymo
renginiuose, vieSuose idéjy pristatymo renginiuose ir kt.) ir skirti maksimaliai savo darbo laiko ir
pastangy paraiskoje pateiktai idé¢jai / produktui plétoti;

2.2.2. pasiraS8ydamas §j Susitarimg Programos Dalyvis patvirtina, kad yra pasiryZes sgziningai
atlikti su Programa ir parai$koje pateikta idéja susijusias uzduotis. Jei Dalyvis yra pasalinimas i$
Programos arba savanorisSkai pasirenka palikti Programa jai nepasibaigus, Dalyvis sutinka
Inkubavimo programos koordinatoriui padengti Programos paslaugy islaidas, jeigu tokiy buty.

3. INTELEKTINE NUOSAVYBE

3.1. Programos koordinatorius (veikdamas pagal Universitete galiojan¢ig Intelektinés
nuosavybés tvarka) ir Dalyvis Susitaria dél vieno i§ iy intelektinés nuosavybés disponavimo budy:

3.1.1. dalyviui priklauso turtinés teisés j sukurtg intelekting nuosavybeg; arba
3.1.2. Universitetui priklauso turtinés teisés j sukurtg intelekting nuosavybg; arba

3.1.3. Universitetui ir Dalyviui intelektinés nuosavybeés teisés priklauso dalimis (procentais),
arba

3.1.4. Universitetui priklauso turtinés teisés j sukurta intelekting nuosavybeg, o Dalyviui
suteikiama licencija (iSimtiné ar neiS§imtiné¢) naudoti gautus rezultatus Inkubavimo programos 1
priede nurodytos idéjos vystymo procese. Tokiu atveju yra sudaroma atskira Licenciné sutartis; arba

3.1.5. Dalyviui priklauso turtinés teisés j sukurtg intelekting nuosavybe, o Universitetui
suteikiama teisé, gavus rastiSkg Dalyvio sutikima, sukurtus rezultatus naudoti mokslo ir studijy
veikloje, jskaitant mokslo straipsniy publikavima, uztikrinant Dalyvio keliamy konfidencialumo
reikalavimy laikymasi bei intelektinés nuosavybés apsauga;

3.1.6. Kkitos sglygos.
4. KONFIDENCIALUMAS

4.1. Visa informacija, susijusi su $iuo Susitarimu, jo jgyvendinimu ir vykdymu, t. y. Saliy
pavadinimai, Saliy asmens duomenys, jy veikla, atskleistos idéjos ir kita informacija ir duomenys,
susije su Saliy tarpusavio santykiais, mokymy medziaga, yra laikomi konfidencialiais ir be kitos
Salies sutikimo negali biiti atskleisti, perleisti arba (ir) kokiu nors kitu biidu ar apimtimi perduoti
tretiesiems asmenims, i$skyrus taikytinuose teisés aktuose ar Susitarime numatytus atvejus.

4.2. Salys uztikrina informacijos, susijusios su §io Susitarimo vykdymu ar perduotos viena kitai,
konfidencialuma ir kad naudos §ia informacija tik $iame Susitarime numatytiems Saliy
jsipareigojimams vykdyti, o ne kokiam nors kitam tikslui, susijusiam su komerciniu gautos
informacijos naudojimu, naudos sau arba treiajam asmeniui siekimu arba prieStaraujan¢iam §io
Susitarimo tikslams bei Saliy susitarimams.

4.3. Nelaikoma, kad Salis paZzeidé konfidencialumo jsipareigojima, jei konfidencialig
informacija atskleidé wkio subjektams, valstybinéms ir Europos Sajungos institucijoms,
akcininkams, valdymo organy nariams ir administracijai, Saliy darbuotojams, kuriems, atliekant
tam tikras funkcijas, batina zinoti §ig informacija, teisiniams bei finansiniams pataréjams,
auditoriams, IT paslaugy teikéjams, administruojantiems Saliy IT sistemas.



5. SUSITARIMO GALIOJIMAS

5.1. Sis susitarimas jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja 12 ménesiy. Esant poreikiui,
susitarimas Saliy susitarimu gali buti pratestas papildomiems 6 ménesiams.

5.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés uZ Susitarimo nevykdyma be pateisinamos
priezasties.

5.3. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uz Susitarimo nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Susitarimas nejvykdytas dél aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir kad negal¢jo uzkirsti kelio sioms aplinkybéms arba jy padariniams
atsirasti (nejveikiamoms aplinkybéms, pranc. force majeure).

5.4. Programos koordinatorius pasilicka sau teis¢ nutraukti §j Susitarimg prie§ terming ir
pasalinti Dalyvj i§ Programos, jei Dalyvis nesilaiko $io Susitarimo nuostaty, neatlicka jam paskirty
uzduocCiy arba atlicka tyCinius veiksmus, kurie kenkia LSMU ir (arba) kitiems Programos
Dalyviams bei Programos integralumui.

5.5. Programos koordinatorius turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §j Susitarimg prie§ termina,
informaves rastu Dalyvi prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

5.6. Dalyvis turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti §j Susitarimg prie$ terming, informaves rastu
Programos koordinatoriy pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

6. KITOS NUOSTATOS

6.1. Visi gincai, nesutarimai ir pretenzijos, kylan¢ios i§ Sio Susitarimo arba susijusios su
Susitarimo paZeidimu, galiojimu ar nutraukimu, bus sprendZiamos geranoriskai abipusiu Saliy
susitarimu. Salims nei§sprendus gin¢o, pretenzijos arba nesutarimo tarpusavyje per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, gincas arba kitas nesutarimas sprendziamas Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.2. Susitarimas yra sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais, skirtais kiekvienai i§ Saliy ir turinciais
vienoda teising galig.

7. SALIU PARASAI

Programos koordinatorius Dalyvis
Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas: 302536989

PVM m.k.:LT100005579315

Adresas: A.Mickeviciaus g.9, LT-44307 Kaunas

Sveikatos inovacijy vystymo centro vadovas

Parasas: ... Parasas: ...
DaAta: e Data: oo



